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Nz koniec mszy, wielka maszyna za ottarzem zaczeta zwalnia¢ swoje
obroty, az w koncu zamarta. Skomplikowana ogromna konstrukcja z kot,
trybow i zywego Swiatta, ktére wydawato sie skaka¢ po nich w stale
zmieniajacych sie geometrycznych wzorcach, zastygta bez ruchu.
Wywotywane przez nig drgania; muzyka ztozona z dzwiekodw,
infradzwiekow i ultradzwiekow, posiadajgca nieznang wtadze nad ludzkim
systemem nerwowym, zgasta w dzwonigcej w uszach ciszy.

Przez kilka chwil, poczucie straty byto niemal nie do zniesienia.
Carstairs przez catg ceremonie opierat sie dziataniu maszyny. Mowit sobie
gwattownie, raz za razem, ze to tylko sztuczka wykreowana przez ich
nauke. Oni sami zresztg tego nie ukrywali. Nazywali to S$rodkiem, do
integracji umystu z Wielkg Maszyng, ktorej ta tutaj, byfa tylko symbolem.
Jesli ktos sie poddat, jesli uwierzyt, jesli pozwolit aby wzorce Swiatta, ruchu
i drgan sttamsity jego sSwiadomos$¢, ten mégt to poczué. Mégt wiedziec...
maogt stac sie czescig dzieta kosmosu ...

Blizej, moja Maszyno, do Ciebie.

Carstairs rozejrzat sie wokét siebie. W wielkiej katedrze byto wielu
podobnych do niego, mezczyzn i kobiet, ktorzy przyszli z ciekawosci,
zacheceni przez swoich nawrdéconych przyjaciot lub po prostu z powodu
fundowanej przez kosciot kolacji, ktéra miata by¢ pdzniej. Nie poddali sie,
chociaz wysitek zwigzany ze stawianym oporem wyraznie byt widoczny na
ich twarzach. Ciezko oddychali i patrzeli wokot siebie oczyma, do ktérych z
wolna wracato poczucie rzeczywistosci.

Inni, nawrdceni na Maszyne, przepetnieni byli wielkoscig swej misji, a
na ich twarzach widac¢ byto wyraz swietosci, czegos wykraczajacego poza
przestrzen i czas. Byli oni, przez krotki i cudowny okres mszy, czescig
wzorca odzwierciedlajgcego ostateczng rzeczywistosc.

Kazdy cztowiek ma swq wtasng mistyke.

Carstairs wstrzasngt sie gniewnie i przepchat sie tokciami w strone
prezbiterium. Tium powoli wylewat sie z ciemnej, ogromnej budowli,
niektdrzy schodzili do piwnic, gdzie kazdemu, kto miat chec¢ jg zjes¢,
wydawana byta zwykta, suta kolacja. W powietrzu ciggle wisiata muzyka,
ale to byfa tylko muzyka - dzwiek — i mozna jq byto ignorowac.

Duvamar Gerion stat przed prezbiterium, kfaniajac sie i usmiechajac
do przechodzacych obok cztonkéw swej kongregacji. Wygladat bardzo
ludzko, ubrany w biate, powtdczyste szaty - byt ciemnoskdéry, miat ptaski
nos i wygolong gtowe, ale wygladat jak cztowiek. Tubylcy z Vraicoru
ewoluowali wzdtuz tej samego wzorca, co Ziemianie i - jak moéwili -
wszystkie inteligentne istoty na planetach typu ziemskiego.

Gdyby jeszcze mozna byto polecie¢ i zobaczy¢ samemu - ale to byto
zabronione.

Niech ich diabli za to wezma!



— Prosze mi wybaczyé, padre — poprosit Carstairs tak uprzejmie jak
tylko byt w stanie. — Chciatbym z ojcem zamieni¢ kilka stow.

— Oczywiscie — usmiechnagt sie misjonarz. — Czy modgtbys przyjsc
jutro i zobaczy¢ sie ze mng przy...

— Teraz — szorstko oznajmit Carstairs. Wyciggnat swojg odznake. —
To oficjalna rozmowa. Reprezentuje wtadze miasta.

Nie po raz pierwszy wydato mu sie, ze zabrzmiato to, jak krzyki
rozgniewanego dzieciaka. W kazdej chwili Vraicoranie mogli zmies¢ to
miasto, czy ktoérekolwiek inne na Ziemi. Przybyli jako handlarze i
misjonarze, i przestrzegali wszystkich albo wiekszosci miejscowych praw,
byto to po prostu ustepstwo cztowieka majgcego do czynienia gorszymi
istotami. Biali podrdznicy w barbarzynskich czesciach Ziemi, takze
uznawali za wygodne, uprzejme traktowanie miejscowych tabu.

— Ach... tak. Tak, w rzeczy samej. — Brwi Geriona uniosty sie. — A
wiec, w moim biurze, Grafricu... ach...

— Carstairsie. Panie Carstairsie.

— Oczywiscie. — Gerion przeprosit tych, z ktéorymi rozmawiat, i
zaprowadzit Carstairsa do matego, wygodnie umeblowanego pokoju na
tytach kosciota.

Wyglada jak zwykty gabinet, pomyslat Carstairs, ale po chwili
uswiadomit sobie nagle, ze jednak nie. Sciany byty zastawione ksigzkami,
ale miaty one forme rolek mikrodruku, ktére mozna byto wktada¢ do
czytnika powiekszajacego. W wolnych miejscach wisiato kilka zdje¢ z
innych planet, z innych uktadéw gwiezdnych, oraz symbol Maszyny, trzy
niewielkie tryby, obracajace sie pod wptywem jakiej$S niezrozumiatej
energii otrzymywanej z malenkiej lampy elektronowej. Ten sam symbol, w
miniaturze, wisiat na szyi misjonarza.

— Prosze, niech pan siada — zaprosit przyjaznie Gerion. —
Przepraszam na chwile, musze zdja¢ szaty liturgiczne. — Zrzucit je,
pokazujac czarne, gibkie ciato, odziane tylko w przepaske biodrowa,
bedaca zwyktym ubiorem Vraicoran. W nosie miat pierscien. Trudno wrecz
byto sobie wyobrazi¢, ze to nie jakis dzikus, ze ten cziowiek reprezentuje
najwiekszg potege w znanym wszechswiecie.

W ostatnim pokoleniu, misjonarze stali sie tak powszechni na Ziemi, ze
ludzi traktowali ich obecno$¢ niemal jak co$ oczywistego. Ale Carstairs
czut sie oszotomiony myslg o tym, co rzeczywiscie za tym stoi.

Gerion nalat do kieliszkdw wina, wspominajgc polecajaco, ze to
naprawde dobry rocznik, i zaproponowat Carstairsowi doskonate cygaro.
Siedzieli i rozmawiali w zupetnie nieformalny sposdéb, az w koncu
Ziemianin przypomniat, ze jest tutaj stuzbowo.

— Mam nadzieje, nie naruszyliSmy zadnego prawa, ani zwyczaju —
tagodnie powiedziat Gerion. — Jezeli tak sie stato, to byto to catkowicie
niezamierzone i natychmiast postaramy sie temu zaradzi¢. Moze jakies
przepisy budowlane...?



— Nie. — Carstairs przypomniat sobie, jak gigantyczny budynek,
stanowigcy siedzibe misji w tym miescie, zostat zbudowany tydzien temu
w ciqgu kilku godzin, przy pomocy fantastycznych maszyn Vraicoran. —
Wiemy, ze wasze metody budowy sg nawet bardziej rozsadne niz nasze.

— Dziekuje panu. Moze kto$ z miejscowych wiadz pragnie osSwiecenia?
Z najwiekszg checig przywitam go w domu i przedyskutuje z nim kwestie
religijne.

— Nie. Chociaz... no c6z.. — Wbrew sobie, Carstairs nie mogt
powstrzymac sie przed odbieganiem od tematu. Emocjonalny wptyw mszy,
ciagle jeszcze oddziatywat na niego, Spiewajac i huczac mu w gtowie oraz
wszystkich nerwach. — To byta moja pierwsza wizyta na ceremonii
Maszyny — przyznat. — Ja... bardzo mnie to zadziwito. Zawsze myslatem,
Zze to po prostu kolejny kult, ktéry akurat przywedrowat do nas z gwiazd,
zamiast rozwija¢ sie na Ziemi. By¢ moze nawet uwazatem, ze to jakis
sposdb na podporzadkowanie Ziemi Vraicor. W kazdym razie, zanim
jeszcze tutaj przyszedtem, sadzitem, ze wpadne tu tylko i zobacze... Teraz,
naprawde sie zastanawiam.

Gerion rozpromienit sie.

— Raduje moje serce, kiedy stysze jak pan to moéwi. Kazdy organizm
doprowadzony do integracji z Wielkg Maszyng, ktdra jest Kosmiczng
Catoscia, to kolejny krok przyblizajacy spetnienie Uniwersalnego Celu.

— Wszystko to brzmi dla mnie, jakos tak, mgliscie, a nawet - c6z -
gtupio. Dlaczego miatbym czci¢ maszyne?

— My nie czcimy maszyn jako takich, méj synu, tylko jako symbole
Wielkiej Maszyny, bardziej upodobane przez Wielki Cel niz zwykte
organizmy.

— Czy chce pan przez to powiedzie¢, ze Wielka Maszyna jest...
Bogiem?

— Prosze — Gerion delikatnie zmarszczyt brwi. — Niech pan, pod
zadnym wzgledem, nie porownuje poganstwa do prawdziwej wiedzy.
Kosmiczna Cato$¢ reprezentowana jest w prawdziwej religii przez Wielkg
Maszyne. Najwazniejszy sposéb, w jaki mozemy okazaé¢ szacunek to
wiasciwe nastawienie do wszystkich maszyn, ktore sg Swiete, jako ze
odzwierciedlajq Cel.

— Ale dlaczego czcicie...?

— Poniewaz to prawda. Tym niemniej, jesli chce pan poznad historie
kultu, to moge panu w skrdcie powiedzie¢, ze planeta Vraicor byta niegdys
bliska zniszczenia, przez kosmiczng katastrofe, ktdrej nie jest pan sobie w
stanie nawet wyobrazi¢. Planeta i cata nasza rasa zostaty ocalone tylko
dzieki intensywnemu rozwojowi i zastosowaniu technologii - maszyn.
Wtedy pojawit sie Prorok, gtoszacy doktryne, ze zostaliSmy ocaleni,
abysmy mogli ponies¢ wiedze o Celu po caltym Wszechswiecie i dzieki
temu przyblizy¢ dzien jego realizacji.

Po chwili kontynuowat:

— To witasnie teraz zachowuje sie pan jak rozsadny cztowiek. Czyz to
nie oczywiste, ze tylko jednos¢ z Celem i z Maszyng mogta pozwoli¢ nam
na zbudowanie tych wszystkich wspaniatych maszyn, ktére pan zna -



statkdw kosmicznych, robotéw, komunikatoréw i innych? — Gerion
poboznie opuscit glowe i dotknat wiszgcych mu na szyi trybow.

— Zastanawiam sie...

— Oczywiscie, moéwie z panem bardzo otwarcie i Smiato. Zwyczajny
Ziemianin przyjmuje prawdy wiary nie myslac o ich intelektualnej
ztozonosci. Dla niego jedno$¢ z naszg Maszyng jest najwiekszym
emocjonalnym doswiadczeniem w kosmosie. Jednak ludzie bardziej
inteligentni i wyksztatceni, tacy jak pan, widzg, ze teologia Wielkiej
Maszyny jest logicznie doskonata i nigdzie nie stoi w sprzecznosci z
odkryciami nauki i zdrowej filozofii.

Coarstairs skingt gtowa. Wiedziat troche o subtelnej i ztozonej
konstrukcji wierzen, jakie wytworzyt kosciot Maszyny, ale nie mogt sie
powstrzymac od ztosliwego przytyku:

— Zdaje sie, ze istniejg pewne problemy odnosnie stanowisk
doktrynalnych na samym Vraicorze?

— Prosze. — Tym razem Gerion wygladat na zasmuconego. — Mysli
pan o Zreformowanym Kosciele Mechanicznym. Dysydencka i heretycka
sekta, mdj synu. To zle, ze vraicoranski rzad pozwala im na gtoszenie ich
szkodliwych doktryn, miedzy poganami. Na szczescie dzieki nieuniknionej
logice Celu, nie odnosza oni jakichs specjalnie duzych sukceséw.

Carstairs skinat gtowa, chociaz pomyslat sobie, ze ponure stroje i
surowe reguty Reformatoréw, majg wiecej wspdlnego z ich brakiem
popularnosci, niz kwestie @ dogmatyczne. Jednak ortodoksyjna
Mechanolatria, pozyskiwata neofitdw milionami. I to, jak wskazat Gerion,
we wszystkich klasach spotecznych.

W tej chwili jesteSmy poganami, mieszkancami zewnetrznych mrokow.
Najpierw przybyli odkrywcy i kupcy, twardzi ludzie zupetnie obojetni w
stosunku do religii za to ogromnie zainteresowani robieniem pieniedzy.
MieliSmy z nimi wystarczajgco duzo taré, by nauczy¢ sie zdrowego
respektu dla vraicoranskiej broni. Dzisiaj handel odbywa sie na
rutynowych podstawach. Ziemia jest ekonomiczng jednostka we
vraicoranskiej hegemonii, ale ciggle nominalnie jesteSmy niezalezni. To
misjonarze zajmujq sie naszg kulturalng asymilacjg do Vraicor.

— Nie chciatbym pana ponaglaé — powiedziat Gerion, — ale musze
przewodniczy¢ kolacji w kosciele. Jakg pan ma sprawe?

— Ach... no céz.. — Niech to diabli, jak tu sformutowaé, to po co
przyszedtem. To brzmiato tak gtupio, jak.. — Padre, jestem z miejskiego
departamentu zdrowia...

— Poprawnym tytutem jest Duvamar, panie Carstairs. — USmiech

misjonarza byt przyjazny, ale ukazywat on ostre zeby. — Niestety, nie da
sie go precyzyjnie przettumaczy¢. Mniejszy Tryb, to po angielsku nie brzmi
dobrze. Z pewnoscig, departament zdrowia nie ma powodu do skarg?
Nauki medyczne na Vraicor tak dalece wyprzedzajq wasze, ze...



— Och, to tylko pretekst. Przeciez pan wie. Burmistrz jest zajadtym
przeciwnikiem kosciota Maszyny. Kazat nam wyrzuci¢ was z miasta przy
pomocy kazdych, nawet na wpot legalnych Srodkéw.

— Musze porozmawia¢ z panem burmistrzem. Tacy uparci oponenci,
kiedy juz ich sie nawrdci, stajg sie najwierniejszymi mieczami kosciofa.
Dlaczego jest nam przeciwny? Z powodow religijnych?

— Nie, nie wydaje mi sie. Jest po prostu jednym z ludzi, ktorzy
zastanawiajg sie, do czego to wszystko prowadzi, dlaczego prdbujecie
nawrdci¢ nas na waszg wiare i jakie bedg skutki nawrdcenia sie wszystkich
Ziemian na obcg wiare. Asymilacja kulturalna...

— Och, méj drogi panie — rozesmiat sie Gerion. — Nas nie obchodzg
wasze miejscowe zwyczaje. Wszystkie one automatycznie stang sie
rozsadne, kiedy bedziecie mieli w sobie prawdziwg wiare. Z pewnoscig
bytbym posrdd ostatnich, ktorzy nalegaliby na odpowiednie uksztattowanie
ziemskich standardéw kosmetycznych, na przykfad, wigczajac wypetnione
zeby, jakie preferujemy u siebie.

— Tu chodzi o co$ wiecej. Nie mozemy sie przyzwyczai¢ do tego
pomystu z kultem maszyny.

— Mowitem panu juz wczesniej, ze my nie czcimy maszyn. My je po
prostu przyzwoicie traktujemy, i to wszystko. — Po raz pierwszy w oczach
Geriona pojawit sie wyraz prawdziwego oburzenia i zdecydowania. — To
skandal, prosze pana, to oburzajagce, w jaki sposdb wy Ziemianie
traktujecie swoje maszyny. Ogladatemm na wlasne oczy transport
pojazddw, zniszczonych, rozbitych na kawatki, przez beztroske ich
uzytkownikow. Kiedy$ nawet widziatem jak bestialski kierowca kopie swoj
samochdd, kiedy ten nie chciat zapali¢. 1... przepraszam za wyrazenie...
ztomowiska! Maszyny pozostawione na dworze, zeby zardzewiaty!

— To dlatego pobozni Vraicoranie wykupujg ztomowiska i odzyskujq
czesci maszyn?

— Tak, chociaz to jest réwnie bluzniercze, jak budowa kiepskiej
maszyny, od poczatku. Jezeli sg one zle zaprojektowane, albo nieudolnie
zbudowane, to zniewaga dla Wielkiej Maszyny, na obraz ktorej je
zrobiono!

— Nawet bardziej subtelne maszyny, jak sprzet elektroniczny, sg lzone
i upadlane. Styszatem kiedys, transmitowane przez radio, ogtoszenia
reklamowe i ordynarny smiech! Kiedy Ziemia posigqdzie prawdziwg wiare,
takie bluznierstwo bedzie nie do pomyslenia.

— Ziemia jest siedliskiem grzechu i poganstwa. Przeciez, juz
pierwszego dnia, kiedy tutaj wylgdowatem, peten nadziei i zapatu,
widziatem wypadek. Zderzyty sie dwie piekne lokomotywy. Lezaty one,
poranione, potamane, para z sykiem wylatywata z ich biednych
wnetrznosci, a tltum paplajacych pogan, nie zwracat na nie zadnej uwagi.
Zamiast tego, wynosili stamtad jakie$ ciata, kompletnie bezuzyteczne
zwitoki. Pozwolili nawet, by krew kapata, po catych lokomotywach!
Dostatem mdtosci! Niemal poddatem sie rozpaczy, ale Wielka Maszyna
umochita mojg wole i.. — gtos Geriona ponownie stat sie tagodny i
grzeczny — moje wysitki, podejmowane od tej pory, nie pozostaty tak
zupetnie bez nagrody. Osigghatem nawet pewne sukcesy w namawianiu
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waszych gtupich, matych, oddzielnych narodéw, aby utworzyly efektywng
organizacje swiatowgq, ktéra moze na zawsze zakonczy¢ wojny.

— To prawda... wasz kosciot nienawidzi wojen, nieprawdaz?

— Oczywiscie. To jest podie naduzycie maszyn. Ich liczba
zniszczonych, czy w jaki$ sposob uszkodzonych, jest niewiarygodna.

— Czy zycie was zupetnie nie obchodzi?

— Oczywiscie, ze obchodzi. Organizmy sg tez czescig Celu. To istoty
inteligentne zbudowaty maszyny na rdéznych planetach. To istoty
inteligentne bedq im stuzy¢ i ulepszac¢ je w przysziosci. Prawde moédwiac,
mamy wiecej szacunku dla zycia, niz wy, z waszg atawistyczng zgoda na
nadmierne rozmnazanie sie gorszego materiatu ludzkiego. Jak macie
zamiar ulepszy¢ swojq rase, bez celowych dziatan w tym kierunku? Dopoki
nie staniecie sie jak maszyny, nie mozecie stuzy¢ Celowi.

— Ja... rozumiem...

— Kiedy wystarczajagco wielu Ziemian zostanie wierzagcymi — mowit
dalej zarliwie Gerion, — wiedza naukowa Vraicoru stanie przed wami
otworem. Bedziecie mieli statki kosmiczne, pod-wymiarowe komunikatory,
promienie energetyczne, roboty, wszystko co mamy bedzie réwniez i
wasze. Ale... nie dopdki nie bedzie mozna wam zaufac, ze traktujecie
maszyny z naleznym im szacunkiem!

— Tak... — Carstairs szukat w myslach odpowiednich stow. Wystuchana
tyrada, zaparta mu nieco dech w piersiach. — Tak...

— Prosze mi wybaczy¢, ale juz jestem spdzniony na kolacje. — Gerion
ponownie byt czystg zyczliwoscig, zarliwie starajgc sie by¢ mity. — Jezeli
opisze pan swojg sprawe, jestem pewien, ze uda nam sie porozumiec.

Carstairs zebrat swe rozproszone mysli.

— To wiasnie dotyczy tych kolacji — powiedziat, rumienigc sie na
twarzy. — Zarédwno pan, jak i ja wiemy, ze to czysto techniczna kwestia,
ale istniejg pewne przepisy odnosnie jedzenia w publicznych miejscach.
Musze wiedzie¢ wiecej na temat tych positkdbw. Po prostu, co one
zawierajq.

— Oczywiscie, gtownie syntetyki. Korzystamy takze 2z kilku
pochodzacych z Ziemi owocdéw, warzyw i podobnych produktow. Jednak
mieso, ktére obecnie jest podawane w tym kosciele, pochodzi z samego
Vraicora. To byta czes$¢ z dostawy dla naszej bazy wojskowej w uktadzie
Alfa Centauri. Poniewaz okazato sie, ze zamowienie bylo wieksze od
potrzeb, nadwyzki zostaly przewiezione na Sol i udato mi sie kupic¢ je
bardzo tanio. — Gerion uSmiechnat sie smutno. — Misjonarz musi dbac o
ekonomike swojego dziatania, panie Carstairs. Nie jesteSmy zbyt bogaci.

— Tak... mieso spoza Uktadu Stonecznego. To oznacza z zagranicy, i
obowigzujg tu Scisle okreslone przepisy. Dokfadniej moéwiac, jakiego
rodzaju to jest mieso, Duvamar?

— Absolutnie zdrowi skazancy. Oczywiscie, byli oni umystowo, albo
fizycznie uposledzeni. Nie mozna byto pozwoli¢, aby sie rozmnazali, a
marnowanie zasobdéw na utrzymywanie nieuzytecznych czionkow
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spoteczenstwa, bytoby grzechem. Jednak wszyscy mieli certyfikaty, ze sq
wolni od wszelkich choréb.

Carstairs jeknat i chwycit sie za nagle wirujagcg mu gtowe.

— Chce pan powiedzie€... ze to Vraicoranie... — stowa utknety mu w
gardle. — Wy zjadacie gorszych ludzi...

— Alez oczywiscie, mdj drogi panie — Gerion byt szczerze zdumiony.
— To bytby grzech przeciwko Celowi, marnowa¢ to cate dobre mieso. —
Pokrecit gtowg, ze smutkiem. — Ale zapomniatem, ze Ziemia to ciagle
dzika planeta. Jeszcze nie jestescie kanibalami.

KONIEC



